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0 QUE B UM ATO DE FALA ° s

John Searle

Numa situac®o tipica de fala, envolvendo um falante, w ou~

vinte e um enunciado produzido pelo falante, h& muitos tipos defétos

a33001ados g0 enunciado do falante. 0 falante tera,rde um modo e5pe-

—_

cifico, moy1do maxilar e lingua e feito rgﬁdos. Aiém disso, tera ca-

racteristicamente reglizado alguns ‘Ht0s da class@)que mnclui-lnfor -

max, 1rr1tar ou imnortunar seus ouvintes; além disso, terd realizado

S

N2
@dr% da_g;asse\que incliui referlr-se 8 Kennedy ou Khrushchev ou a¢ Po

lo Norte; ¢ terd também reglizado 4308 da_ cIésst)oue inclui’ fazer de

claragoes, fazer perguntas, dar ordens, da. \not1c1as, saudar e adver

tlr. Os membros desta itima classe 880 © que/ﬂzztl (1962) chamou

de aﬁgs 1locuC1ona19 e & com esta classe que estarel preocupado nes-
te trabalho, de modo que ele se poderia chamar "0 que & um ato ilocu
cional?" N%o tentarei definir a expressio "ato ilocucional", de vez
que se minha anidlise de um ato ilocucional particular for bem sucedi
da, pode proporcionar uma base para uma. definigBo. Alguns dos verbos
e 1ocﬁ¢5es-verbaiS'do ingl®s associados a atos ilocucionais sdo: de-

clarar, aflrmar, descrever, advert1r, observar, comentar, comandar,

ordenar, sollcltar, criticar, apologlzar, censurar, aprovar, dar boas

vindas, prometer, expressar aprovagio € expressar pesar. Austin afir

ma que haveria mais de mil destas expressies em ingls,

Como introdugio, talvez eu possa dizer porgue creio gue é
de interesse e importincia, na filosofia da linguagem, estudar atos
de fala, ou, como eles t®m sido algumas vezes chamados, atos de lin-

guagem ou atos 11ngﬁlst1cos. Creio que & essencial para qualquer es—

péeie de comunlcagao lingtiistica que envolvag um ato lingttistico. Nao
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de da comunlcagao llngulstlca, mas, antes, a Erodugao do 31nal no- de

_sempenho do ato de falg que const1tu1 a unldade _basica da comunicy .

¢a0 llngﬂlstlca. Para colocar este ponto mals nr601samente a produ.
¢2o do sinal da sentenga sob certas condlgoes & o ato 1locuclonal e

o ato 1locuc1onal € 2 unidade minimg dg comuni cagio llngﬂlstlca;

Nao saberia como Erovar que g comunlcogao llngalstlca_enVOl

- ve essencialmente atos, mas POSSO pensar argumentos com 0s gquais se

‘poderia convencer - alguém que fossge cetlco. Um'argumento,poderia ser

chamar g atengio do[E:;_jg para o fato de que, quando ele con31dera

. um ruido ou uma marca no papel como. umg, 1nstan01a de comunicagzo lln-

, gﬂlstlca, como uma, mensagem9 umg das - 001sas ‘que esta envolvida no fa

to de con31derar de tal modo um tal ruldo _ou marca € que ele pode vé
lo como tendo sido produzide: nor um ser com’ certas 1ntengoes. Ele

nao pode gpenas 0lhé~lo como um fendmeno natural, como umg pedra, umza
cascata Ou uma arvore. Para consideriz~1lo como uma instancié de comu~
nicagso llngulstlca, deve-ge SUpor que sua produgio € o que- estou cha
mando de gto de fala. B uia- pressuposicas loglca, por exemplo, que,
ém relagaoc hs tentat1Vas correntes de decifrar os hlerogllfos maias,
tenhamos como ‘hipétese que as marcas que vemos nas pedras foram PO~

duzidas por seres mais ou menos como nds e nrodu21das com certos ti-

pos. de 1ntengoes. Se estlvessemos cerfos de queé as marcas foram pro~

du21das, digamos, pela erosao da Bgua, entBo a questdo de decifra-las

ou mesmo de chama—las de hierdglifos n%o se. colocaria. Constitui-las
S0b a3 categoria de comunlcagao 11ngﬂlstlca envolve necessarlamente

constltulr sug produgao como atos de fals,

Reallzar atos 1locuelonals é engagar-se'numa forma de compor

tamento governads por regras. Eu argumentarias que 001sas como pergun-

4-tar ou fazer declaragoes SB0 ZOVEINadas nor resras Ae moeme et
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_co) que marca o} enunclado como um ato 1locu01onal de tal tipo. Se eu

for bem sucedldo no estabeleCLmento de condlgoes e regras correspon_

dentes, mesmo que para um s6 tipo de ato 1700uclonal ele nos propor

01onara wm padrao para anallsar outros tlpos de atos e, consegttente-

mente, para expliecar a nogao geral. Mas, pars chegar ao estigio de

‘realmente estabelecer condlgoes ¢ extrair regras para.reallzar um
-ato 110@gc1onal, devo dlscutlr trés outras nogdes preliminares: re-}

_gras, pr0p031goes e gentido. Reduzlrel mlnha discussBo destas no -

goes aos aspectos que sB0 essencigis zos meus propésitos neste traba

lho, pordue o que eu querer1a dizer em relagho a cada umg dessas no-

¢oes, se fosse para ser absolutamente completo, -requereria um traba-

lho para cada umaj contudo, multas vezes, vale h pena sacrlflcar a

perfelgao em cens1deragao do fim e serel, entao, muito breve.

REGRAS

Em anos recentes houve, nag fllosofla da llnguagem, con31de'
rével discussio envolvendo a nocao de regras para o uso de expressoes.
MUJtOS filésofos +2m mesmo dito que. conhecer o sentido de umg palavra
é simplesmente um problema de. saber as regras para: seu uso ou empre -
£0. Um trago inquietante destas discussles & gue nenhum filésofo, que

eu. saiba, . pelo menos, Jjamais produ21u alﬂuma colsa parecida com umag

nformulagao adequada das regras para 0 uso de pelo menos umg expres -

sao, Se o sentldo & um problema de regras de uso, » Seguramente deve-
remos ser capazes de estabelecer as regras para o uso de exPressoes
de umg manelra que poderia explicar o sentldo destas expressdes,
Al:uns outros fllosofos desanlmados talvez pelo fracasso de seus
colegas em produzir regras, recusaram a elegante visao segundo g
qual o sentido & um problema de regras e t2m afirmado que nao hj
absolutamente nenhumsy, regra sem@ntica do tipo prOposto. Eu estou

inelinado a pensar que +tal cet1c1smo é prematuro e tem sua raiz

no -fracasso em dlstlngulr diferentes +inac Ao roocveaa Am cwme mmemms



pio,asJ?egras de- etiqueta regulam relages interpessoais,mas estas*

' relagoes existem 1ndependentemente das revras de etiqueta.” Outras,
 por outro lgdo, nao regulam meramente mas crlam ou deflnem novas
 formas de comportamento. As regras de futbbol por exemplo, nao re- -
gulam mersmente o Jogo de futebol ylgs, como tais,criaram a 30351b111_
“dade de ou definirem esta atividade. A atividade de jogar futebol

é constituida pelo fato de se agir de acordo com estas regras; o

futebol nao existe separado destas regras. Eu chamo este Wtimo . ti-

_po de regras de regras constitutivasaé o primeiro tipo de regras,

tenxe umna athldade cuja ex1stén01a é logicamente 1ndependente da.
ex1sten31a destas regras. As regras constltutlvas constltuem (e

tembém regulam) uma gt1v1§ade cuja ex1sten61a.e loglcamente-depen,

-dente das regrésl- ’ .

“As régras_reguladoras tomammcaracteristicamenfe a forma
de imperativo ou podem ser parafraseadas por ele; p. ex.: "Para
cortaércomida,tome a faca com a m30 direitaﬁgou;"Altos funciona-
rios devem usar gravata ao jantar". Algumas regras constitutivas
tomam uma forma COmpletameﬁte diferente, Ds ©Xe: Ydi-se xeque~
mate se o rei & atacado de forma tal que nenhum movimento pode
deixa-lo inatacado™; "um gzol & marcado auando a bola ultrapassa
inteiramente a linhs demarcatéria do campo,por entre as balisas".
Se no S0 s paradlgmas de regras 830 regras 1mperat1vas reguladoras,
tais regras constitutivas n3o 1mperat1vas possivelmente nos soem
como extremamente curiocsas e-raramente como regras enquanto tais.
Observe-se que szo quase Qggﬁé}9g§§%§\em sua forma,ga que a "re-
gra" parece oferecer umg definicdo parcial de "xequa—mate" ou de

"goln, Mas,claro este cariter quase tautologlco é ums conseqténcia

_necessaria do fato de serem regras constitutivas: as regras refe- -

rentes a0 gol. devem definir a nogBo de gol'&a mesmg, mgneira.que as



'analitica; ¢ que poésa"ser éonstruida como uma‘tautologia_é 15)
lln61010 ¢ ‘que a regra em questio & cohstitutiva{—ﬁegrés regulado-
-_ras t%m a forma “Faga X" ou "Se Y, faga X", Alguns membros do cong
“junto de regras constitutivas tom esta forma,mas t2m também 5 for-

mg "X tem—valor de Y"z

0 defelto de n3o perceber 1sto ‘tem sua importancia em fi-
losofla. Entao,p. eX.,alguns fllOSOfOS perguntams- "Como pode” uma
promessa crlar uma_obr1gagao9". Uma gquestsdo semelhante pode ser:
"Como pode um gol valer um ponto? ", B, como est3o formuladas Sl
bas a@s perguntas s6 podem sger respondldas pela colocagao de uma

regra da forma "X tem valor de Yn,

Estou 1ncllnado a pensar que tanto 0 fracasso de glguns
filésofos -em estabelecer regras para o uso de expressdoes, como o
. ceticisme de outros em relagao 3 existéneis de qualquer destas re-

gras tem sua ralz,ao menos em parte, no fracasso em reconhecer

- as dlstlngoes entre regras constitutlvas e. regras reguladoras.

0 modelo ou. paradigma de regra que nuitos fildsofos adotam & o

da regra reguladora, e, se alﬂuem olhc para a semaptlca somente aura—

vés de regras reguladoras,nho seré canez e encontrar nada de 1

;,é?? essante do pdi%éwde v1stﬂ da anallse lovlca. {a,sem dtvida,

.regrag- SOClalS dg form V"Hlnguem pode falar ooscenldades em janta~
res formais",mas esta dificilmente parece ums regrz do tipo ocue

& crucial para explicar a sem@ntica de uma lingua. 4 hipétese que

esta por detras deste trabalho érque a semanxica de uma-lingda pode

ser con51derada como uma série de 91stemas de regras constituti-

vas e que os atos 1locu010nals sao atos reallzados de acordo com

el T

estes conauntos dedreqras constltutlvas. Umn dos obaetlvosrdeste

je correto nao deveremos surpreender—nos s€ nem todas estas regras
tomam 2 forma de regras 1mperat1vas. De fato veremo's que as. regras

~recaem em varlos tlpos de categorlas e nenhuma delas é completay

2. A £ormulagao Y tem valor de Y me f01 sugerida’ orlglnalmente
por Max Black - - o .

trabalho e formular um . congunto de regras const1tut1Vas para certo



-'_mente semélhante'és regras de.eﬁiqueta;A 0 esforgo pars: estabele-,
cer as regras de um ato ilocucional pode ser con31derado também"

- como. um tlpo de . teste da hlpotese segundo a qual ha regras cons-

dar qualcuer formulagao satlsfatorla paré~§gé;%Er5bsso fracéggbx o

<:f”&€ra ser consmderado como ev1&éncma parclal contrarla a hlpoteSe

‘\.

PROPOSIQUES - T T

leerentes atos ilocucionais freqﬂentemente t&m traqos

em comum. Con51derem—se as segulntes sentengas-

1. Jo%o saird do quarto? ‘ o _ | | -
2. Jo%o sairh do quarto.

3. JoZo,saia do quartol

4. Gostaria que Jozo saisse do_@uartq, -

5. Se JoZo sair-do quarto, também sairei.

A enunciagdo de cada uma delas em determinada ocasiBo

sers caracteristicamente a realizagZo de diferentes atos ilocucio-

N nais. O. primeiro. serj uma pergunta,o segundo,ums assergio sobre o
futuro,o terceird,um pedido ou ordem,o0 quarto,uma expressio de de-
sejo e,0 quinto,uma expressao hipotética'de_intengéo. Juntamente
-com a—realizégéo-de cada um;o faléqte réalizaré alguns atos subsi-

diarios,que sao comuns s todos os cinco'atos ilocdcionais. Na

"enunclagao de cada um,0 falante refere-se a uma pessoa particuler,

i - JoZo, e predica a esta pessoa o ato de sair do quarto. Em nenhum

caso & isto que ele faz,mas,em todos 0s casos,isto & uma parte do
que ele faz. Dlrel,entao gue,em cada um desses. casos,embora o ato
ilocucional sega diferente,a0 menos alguns dos atos nao ilocucionais

. de referir e predlcar sB0 os mesmos.-'

_ A_referénéia a algumg pessoa'ohamada Jodo e a predica-
95@ da mesma coisa a ela em cada un desses atos ilocucionais in-
cliﬁagme e dizer due ha um contefido comum em cada um deles. Alguma
coissa exPressével*pela ciépsﬁla n"que Jo3o séia do.quartov-parege-

“me um traqo,comﬁﬁ.a todos. Poderiamos,sem mui ta, diétorgébhescréql

ver cada, uma, destas sentengas de uma fonna que poderia 1solar € G

te~trago comum: "Afirmo: que JoZo sair: do quartom, "Pergunto se.



- Ng falta de uma palavra melhor,pr0ponho chamar este Ccon-

teuao comum de prop051gao e descreverel este trago desses atos ilo- .

cuclonals dizendo que,na enunc1agao de cada um dos enunciados (1)
(5),0 falante expressa a proposigdo 'Jo%o voi sair do quarto!.

_ Observe-se que eu.-nzo digo que g sentenga expresss a pfOposi§50°-
u nso0 saberig eomo sentengas poderio reallzar atos deste tlpo.'

© Mas,direi oue,na enunclagao da- sentenga,os falantes expressam a
pr0p051gao. Observe-se tambem que estou distinguindo entre uma pro-
posicio e uma aflrmagao ou declaragao desta pr03051gao. A propo-‘
'51gao 'Joao vai sair. do quartov & expressa em todas as enun01agoes
de (1)- (5),mas s6 em (2) esta prOpOSlcaO é afirmada. Umg aflrmay
'gao € um ato 1locuc1anal mas uma pr0pos1gao nao é&. absolutamente
um ato 1locu01onal,emboraro ato de expressar uma proposicgaoc seja

uma parte ds realizacio de certos atos ilocticionais.

Poderla resumir isto dlzendo gue éeéstoun dlstlngulndo N

tre o'ato ilocucional e 0 conteudo proposicionallde um ato ilocue

¢ional./Claro,nem todos os atos 1locue m um contefido - -Pro=-

™

os1czonal por exemplo umg enunciacio de "™urral® ou "obat" nao o

tem. Numa versio ou outra,esta distingdo & umag dlstlngao velha e
_ tem 31do mareada de diferentes manelras por autores +t3o diversos
como Frege Sheffer,Lew1s Relcnenbach e Hare,para menclonar s6 uns

poucos. - ' -

Do ponto de v1sta semn tico, ypodemos dlstlngulr entre o
1nd1cador pr0p051clonal da sentenga 0 marcador de ato de fglga.
Isto & ypara uma ampla classe de sentengas usadas para- reallzar
atos 1locuclonals,podemos dizer,para os propdsitos de nossa ani-
lise,que a sentenca tem duas partes (n%o necessariamente separadas),

o “elemento que indicg a proposicio e o marcador de ato de fala-.
0 marcador de ato de fala mostra como a proposicfo deve ser toma-

- . 0 | K
- o
3. Na sentenga "Eu prometo que eu ireiM,o marcador de ato de falg

e 0 elemento pr0p03101onal 830 senarados. Na sentenga "Eu prome-;
to irn, que tem o mesmo séntido e & derivada da primeira por-cer-

tas transformagoes,os~dq;g”elementds nao sao separados.




ﬁa,ou,para colocar a questao de outra manelra,que forga 1locu01o~—,,

nal a enunciagBo deve ter,isto é,que ato 1locu01onal o} falante estd

realizando na enunciazcho da sentenga._Os=maroadores~de-ato de falgy

Q?ﬂ’ﬁaggﬁh_éé iEEiaii:aiﬁéﬁ_aé‘pa%avragféﬁénto contorno déméﬁton_

=] TS ee—

@Werbal e, finalmente,um conjunto de verbos cha—- U

ﬂ/k‘———‘_._.

e e

mados verbos performatlvos-posso indicar o tmpo de ato 1locuclo~
~nal que estouw realizando comegando.a sentencsa com "Eu nomeio,

"Eu adV1rto" "Eu declaro",etc. Fregflentemente,nas 31tuagoes reais

de fala,o contexto marcara claramente qual é a forga 1locuc1onwl

" da enunciagao, sem que seja necessarlo invocar o marcador apropriado.’

- Se esta distingBo semBntica tem =lgume importincia real,

parece provivel que deveria haver algum zndlogo sintitico,e certos - E
desenvolvimentos recentes em gramgtica transformacional tendem a

conflrmar gue existe tal analogla. 0 n arcador frasal subgacente
r_v___zf—'-m_%m*-—'——"—“% “““““““““““ ———

fresnonden & fungao de marcador de ato de fala e 08 que corresnon_
m ’,\—ﬂ'_“__—‘-—'-—"_'——“\___fﬁ,ﬁ__—u_._g_ e ° _/
dém ao contedido nr0p081013§§€} ------ S

e,

Egta distingfo entre marcador de ato-de fala e elemento

gue indica pr0pqsigéo*provaré sua grande utilidade quanddranali-
‘sarmos um ato ilocucional. Dado que a mesme proyosigﬁonpodér ser
comum a todos-os tipos de atos ilocucionais,podemos separar nossa ?.
analise da proposicBo de nossa andlise dos tipos de ztos ilocucio-

nais. Bu penso que hi regras para expressar proposigﬁes,regras

dem ser discutidas independentemente das regras dos marcadores ﬁ

para coisas como a refer®ncia e a predicagzo,mas estas regras po- g
%
dos atos de fala. Neste artigo n3o tentarei discutir regras propo- i

sicionais,mas me concentirarei nas regras para usar certos tipos

de marcadores de atos de fala. - - ‘ i

—

SENTIDO
" Atos de fala s3oc realizados na engnciagéo_de-sons_qﬁ

| ng prbdugéo de marcas. Qual a diferenga entre-aEenas eruneiar

sons ou ﬁroduz1r marcas e realizar um ato de fala? Uma dlferenga

e que dos. sons ou marcas que alguem produz nz realizagao de um

. - - .- Ld -
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gse diz de alguem que 31gn1f10a al gumg 001sa através destes sons’ e

marcas. Quando alguém fala, 31gn1f1ca alguma, 001sa através do que
g diz, e daquiloc que alguem dlZ, dg cadeia de morfemas que emite, se
diz que” tem um sentido. Aqui, 1n01dpntalmente ~h&-um ponto em que
nossa analogia entre reallzar atos de fala e jogar nfo se manténm,
Das pegas de um- Jogo como - o Xadrez nao se diz gue +8m wum sentldo,f
€, além disso, quando alguem move- ums delas, nzo se diz que Slgnl—

ficg alguma coisa com o movimento.

Mas, 0. gque & alguem 51gn1flcar alguma coisg através do
Que dlz, e o que &, pars algumg coisa, ter um sentldo'? Parg res-
ponder é primeirs deétas perguﬁtas, proponho pedir emprestadas é
" revisar splgumas 1de1as de Paul Grice. BEm - um artigoe intitulsdo "Mea
nlng" Grice (1957) d3 a seguinte anilise de umg interpretagzo da
nogzo de "sentldoﬁ Dizer que §,31gn1f1ca alguma coisa através de
X & dizer que "A teve g intencho de que a enunciacfo de k'prdduzis
se algum efeito no audltorlo através do reconheecimento de Sug in -~
tengao". Parece-me 1til partlr desta anallse de sentldg pﬂlmezro
porque mostra g relagao estreita entre é nog¢ao de sentldo 2 a no -
¢ao de 1ntengao €, em segundo lugar, porque capta algo que e pen—
80, essencial ao fato de falar uma lingua: falando ums 11ngua, ten
to comunicar g meu ouvinte, levando-o g reconhecer minha, 1ntengao
de comunicar apenas aquelas coisas. Por exemplo, quando fago uma

afirmagao, eu tento comunicar a meu;ouv1nte e convenct-lo dg verq§

‘de de certa proposigBo, e os meios que emprego para fazer isso s&o
usar certoé“éons, através de. cuja enunciagao eu tento produzir ne-
le o efeito desejado, por meio de seu reconhecimento de mlnha in - -
tengao de produ21r apenas este efeito, Ilustrarel isto com um exem
plo. Poderig, por um lgdo, tentar levar voc® g crer que eu sou
. frances falan.ia frances todo o tempo, vestindo-me & moda :Erancesa,

mostrando incontido entu31asmo por De Gaque, ‘e cultlvando conhe -~

E 01mentos franceses. Mas, eu poderwa, por outro lado, fazer voce

_¢%s, Agora, qual & a dlferenga entre estas duas manelras de tentar

. acreditar que sou france®s simplesmente dizendo a voc2 que sou fran -




,wleVar voc% a crer gue éu sou franc'és—9 Uma dlferCuCa cruciagl & que,
0. segundo caso, eu tento levar voc® a crer que -eu sou frances 1é;ﬂ
Vando-o-a reconhecer- ~que é minhg 1ntengao leva-16 a crer exatamen,
te . 1sso. Esta € uma‘das 001sas envolv1das no fato de dizer-lhe que
sou frances., Mas, .Jadentemente, se eu tento levi-lo g crer que sou
francts utlllzando o ato que descrev1, entao seu reconhec1mento de -
minhg 1ntengao de pro&u21r em vock g crenga de que sou Tfrancts nzo
é oimelo que estou empregando. De fato, neste caso, eu penso que

voc® desconfiaria de mim, se reconhecesse minha intencg8o.
_ Por mais valida que seja esta analise do sentido, els me-
parece. em certos aspectos defeituosa. Antes de mais nada, ela nao

consegue distinguir os diferentes tlpos de-efeitos

‘perlocucional

'veréus iIocucional B\~ que alguém pode tentar produzir:ﬁ6~seu ouvin-
te, e, além dissb, 150 consegue mostrar a maneira pela qual estes
diferentes tipos de efeitos estdo relacionados com a nogHo de sen~
tido. O segundo defeito & que nao consegue eXplicar_até que ponto

o sentido & um problema de regras ou de convencdes. Isto &, esta

explicacao de éentido"néo mostré a conekéo'entre 0o sentido de gl-
guma coisa para alguém através do que alguém diz e o que:aquilo ;
que alguém diz gignifica realmente na lingua. Parg ilustrar este ' E}
ponto eu agora wou éﬁfeééntar um contra~exemploa esta anilise do ?
sentido. A base do contra-exemplo serd a ilustragio da conex&o en -k
tre o que um falanfe significa e o que as palavras que ele enun -
cig significam. ‘ ‘

~ Suponha que eu sou um soldado americano na Segunda Guerra
Mundial e .sou capturédo pelas tropas italianas. B suponlia que eu -
quero fazer com que estas tropas acreditem que sou um oficial ale-
M0 ‘paras leva-las-a me 11bertarema 0 que conV1r1a fazer seria di -.
- zer-lhes ém alem3o ou 1tallano que eu sou um. OflClal alemso. Mas,

suponhamos que eu nzo salba“alemao ou italiano o suf;01ente pars

fazer isso. Entao eu, se assim fosse, tentaria encontrar uma. forma .
de dizer-lfies que sou um oficigl alemBo recitando os poucos itens . =«

do alem®o que ew conhego, confiando em que eles nJo saibam alemio




qurso de slemdo. E1téo eu, um %fericano caoﬁur'do, me dirijo- a meus
Cantores 1ta11anoo com a seguinte sentenﬁa-'"kﬁwMSt du das Land WO
dle Zitronen bluhen on, Agora, Vamos descrever a sltuagzo em termos
‘de Grice. Tento nrodu21r neles um certo efelto, qual seja, o eféito
‘de que creiam gue sou-um oficigl alemao- e tento produzir este. efe1
to através de seu reconhecimento de ‘minhg _ntengao. Eu tento fazer—
com. que eles pensem gue eu estou tentando dizer~lhes que sou um of1-
¢ial slemBo. Mas, segue-se desta expllcacao que, ouando eu digo -

"Kannst du das Land ...* orque eu 81gn1flco é "Eu sou um oficial a~-

lemao" ? HNZo s isto n3o se segue, ngs, neste cgso, parece clara-

mente falso que, ouando eu enuncio a sentenﬂa alemz o que quero sig

.

g nificar & "Eu sou um oficizl alem3o" ou mesmo "Ich bin. ein deutscher
Offizer", porgue o que as ‘palavras s;gnlflcqm & "Voc® conheceu um
pais em que og 1imoeiros f-oreécemQ ". Claro, o que au quero e que
meus captores S€ enganem pensando que o que eu quero significar e

"eu sou um oficial alem¥o", mnas parte do que esta envolvido no pla-

no € levi-los a pensar que as nalavras que eu enuncio em alemZo 515

mificam 1sto. Fum determinadoc momento das Philosophical’ Investigs —

tlons, Wlttgensteln (1953) diz *Dizen- ‘acui esta frio' e gignificam -
tagui esta quente®”, A raz3o pela oual somos incapazes de fazer

aou:z.lo & que 0 oue QUEeremos Slo'nlfJ.CaI‘ é uma funcio do que d:i.zemos.

de convengao.

A explicacio de Grice pode ser revisads pare. resolver con
tra~-exemplos deste +4ipo. Temos aqui w1 caso emﬂqﬁenestﬁu tentando- .
"produzir um cerfﬁ—efeitO'por ineio do reconhecimento de minhe inten—
¢ao de produéir este efeito, mas o ééquéma-que utilizo para Qroduzir
este efeito é um esquema convencionaglmente usadd,:a%ravés das re -
; graé,que gévernam 0 usgo deste esqguema, como - um meio -de prdduzir efei
tos - 1locu01onals completamente diferéntes.- Devemos9 portanto, refor-
mular*a exglleagao do sentido dada por Grice de maneira a deixar

CIaro que a 31gn1flcagao de alguma colisg para alguem quando alouem

——————— ~
0 sencldo é ais aue umarcueqtao de 3.:1tenceo9 e tambem uma, ouestao zﬁ
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~diz alguma coisa estd mais que apenas contingentemente relacionsada

a0 que a sentenga significa na 1lingua em que este algubm esti fz -

lando. Em nossa snilise dos atos ilocucionais, dévembs captar tan-

to os asPectos(fhten01onals quanto oS convenc1onals e, eSp601almen

fe, as. relagoes entre ambos.

[ [

———

Na reallzagao de um ato ilotucional, o falante pretende pro

duzir certo efeito, através da tentativa de 1evar 0o ouvinte a reco-

‘hecer sua 1ntengao de produz1r este efeito e, alem disso, se ele

Ja alcancado em- virtude do fato de gque as regras para ussr expressdes

usg, nalavras literalmente, ele pretende cue este reconhecimento se..

que ele usa gssociam as expressdes com & produgho deste efeito. %

esta comblnagao de elementos cue nece531tamos eXpress T €m nNnosss g-

’ nallse do ato ilocuciongl.

COMO PROMETER

neter. Pars fazer icto, hercunto—mo quais sEo se condicdes necegss-

-. Temtarei, agora, dar uma =znalise do zto ilocucional de nro
rias e suficientes para que o ato de nromever se regligze na'enﬁncig

¢80 dé uma dada sentenga. Tentarei responder = esta cuesto estabe-

- lecendo estas’condigﬁea como um conjunto de w»ronosigdes tais que a

conaungao dog membros do conjunto acarrete 2 nronoéig%o Déln‘nual

ur falante faz uma promessa, e a nron051ﬁao vels ousl um falante faz
uma nromessa acarrete esta congungao. Entao, caﬁa condlgao sera uma
condigao necessarlarpara 0 desemnenho do ato de prometer, e o con--
Junto de condigdes tomado .coletivamente sera uma, condlﬂao suficien-

te para oue e ato se reallze. : - -

Se obtlvermos LPisi} tal conjunto de condlgoes, poderemos eX-_

tralr dele um conjunto de regras para o marcador do ato de fala. O

método aqui & andlogo ao de descoberta das regras de’ xadrez, em que

.elguém se Pefgunta’ouais's%o as condigbes necessarias.e suficientes

para que se possa dizer cue moveu corretsmente um cavalo ou uma tor 

re ou deu um- xequeumate, etc. Estanos na posig?do de alguém aue. 8 =

;prendeu a jogar xadrez-sem nunca ter formulado_as regras-do'aogo‘e

'qﬁéwdpseja_tal'formu;égéo. Aprendemos como jogar o=j0gQ dos atos



iloéucionais}‘maé em geral isto se deu_sémnuma,fofmulagéo explici-
ta das regres, e o orimeiro snsso e ser dado em tal formulacio &
estabelecer as condigles para a realizac®o de um ato ilocueibnal
'particular.ﬂﬁpssa nesqulss serviré, por éonsegu;nte,-a um duplo
propd sito filoséficd.‘Estébelecendo um conjunto de coﬁdigﬁes para -
a realizacao de un ato 1locu01onal nartlcular, iornecemos uma ex—
nllcagao par01al desta nocdo e também teremos tragado o caminho pa

Ta o segunao passo- a formulagdo das regras.

Acho muito dificil estabelééer os condigdes e ndo estou
inteiramente satisfeito com a lista que vou zpresentar. Uma rezio
. para a dificuldade & que = nogio de "promégsa", como a maioria dés
hogEés'em lingﬁas naturais, nao tem regras absolutamente estritas.
_Ha todo um congunto de promessas estranhas, desviantes e llmltadas,
e contrauexemplos, mals Ou mMenos blzarros, podem ser produzidos
contra minha analise. Estou inclinado g pensar que n%o somos, ain-
da, capazes de éar um conjunto adéquado de condlgoes necessarias e
suficientes que corréSpondam exatamente ao emprego ordinario da Do~
lavra'ﬁﬁrémessa". Estou limitando mihhg discusszao, portanto, ao cen
“tro do conceito de prometer e ignorando os casos fronteiricos e

particularmente defectivos. Limitarei, também, minha discussio =

promessas claras, explicitas, ¢ ignorarei promessas feitas por elip

ses, glusdes, metaforas, etc. )
Outra dificuldade surge de meu desejo de'éétgbeiecer as’
condigses*sem certas'formas de'éiycularidade,Desejo_dar-uma lists
de condicdes para a realizagio de um certo ato ilqguciqnal; gue nao
mencionem’ elas préﬁriéé‘a'realizégéo de qualquer até ilocucional.
Pre01so satlefazer esta condlgao a fim de oferecer uma expllca@ao
-dg, nogao de ato ilocucional em geralg do contrarlo, eu simplesmen
te estaria mostrando = relagio entre diferentes atos 1locuc10nals.
Ehtfetantog apesar de néo me referir a gtos ilocucionais, . outros
7conceltos 1locu01onals aparecerio no 'analysans' tanto quanto no
,'analysandum'- e crelo que esta forma de 01rcu_ar1dade é 1nev1ta—

vel em fungao da. natureza das regras constltutlvas,




i

14

Na anresentagao das condlgoes,‘ﬂnlclalmente con81derare1
0 caso de uma promessa sincers e entio mostrarei c omo. modificar
as*condlgoes para levar em conta promessas insinceras. Como nosss
pesquisg-é semantica e n%o sintitica, simplesmente assumirei a

existdneia de sentencas gramaticalmente bem-formadas.

Dado que um falante F enuncie uma sentenga S na presengs
de um ouvinte 0, entZo, ns enunciagio de S, F sinceramente (e nfo

defeituosamente) promete que 'p' a O .se e somente se:
D I

1. As condicBes normeis de "input® e®output" estejam satisfeitas

Uso ds termos-"injut"_e Youtpui" para recobrir uma larga e
indefinida lista de condigdes sob as quais cuslquer tipo de comumi~
cagao lingﬂiétiCa séria & posdgivel. "Qutput" recobre as condigBeS'-
de falé'inteligivel e "input“ recobre as condigéeé de. compreensao.
Juntos, iricluem coisas tais como: falante e ouvinte saberem como fa
lar g linguﬂ ~zmbos estarem conscientes do gue eles est?o fazendo;
o falante nzo estar agindo sob pressho du ameaca; eles ndo tenhsm
nenhum impedimento fisico pars a»comunlcagéo,_tais como surdez, a-
fasia ou leringites; eles estarem faiando serismente; eles nao es-

tarem brincando ou realizando Jjogos verbais; etc.

2. P expressa-que 'p' na enunciacho de S

Esta condig¢Bo isola o conteldo propositional do: resto do
ato- de fala ¢ nos capacita a nos ooncenurarmos sobre—as particula~-

rldades da promegsa no resto da anallse,

3. Expressando que 'p', B predica para si um ato fubturo A

No caso - -de promessa 0 marcador do ato de fale & uma expres -

.
Jm

sao cujo eSCQpO inclul certos ﬁragos da *oronos:u;ao° Numg promessas

- um ato deve ser predlcado a0 falante e este ato n3o noae ger um ato ~

passado. Eu nzo posso prometer ter.feito alwuma coisa e. ‘n&o pOSSO_j

prnmeter que. alguém fari algumsg coisa fembora possa prometer ver

‘se ele farh algume coisa). A nogho de um. ato, como a. estou constrﬂin

do para os presentes propésitos, 1nclu1~abster-se de executar ato8y

[N

lim

st
di
du
pd

eu
en
g

me:

S0~

- BXxe



B

vt s

i
5

entre os mals fortes marcgdore

1lingua inglesa (e noriuvuesa)

,so comprometlmento. Parz ilusitirar 1sto,

,exemplo—aparente,

reallzar uma série de atos € pode tambén 1nclu1r situagdes e cond1—

goes- en. nosso prometer nao fazer glguma coisa; posso prnmeter fa-

zer al guma coisa repetidamente; posso. prometer estar ou permanecer

em certo estado ou condigBo. Chamo as condicles (2) e (3) de condi-

¢oes dos contelidos proposicionais..

4. 0 ouvinte 0 prefere que F reglize az acio A a oue nko a realize e

F cr® gue 0 prefere gue ele réglize a acho A a aue nZo a realize

Uma distingZo crucial entre promessas de um lado e ameagas
de outro lado & que uma promessa & uma garantia de fazer alguma coi
sa a favor de voc?, ¢ n3io paré vock, enquanto ums ameaga € uma ga-
rantia de fazer glguma coisa para voc® e nZo a favor de. voct. Unma

promessa & deféiﬁuosa se a coisa prometida & alguma coisa que o be-

neficiario nao quer gue seja feita; e & defeituosa, além disso, se

0 promitente nZo cr® que o beneficidrio quer que a coisa prometida

seja feita, desde que uma promesssg néo—&efeituosafdeve ser compreen
dida como promessz € nAo  como ameage Ou a dvertetncia. Penso que esta
dupls condlgao é necessaris . fim de ev1tar claramente contra-exem-

[

plos Sbvios. .
B A . . |
entretanto, pensar contra-exemplos aparentes para

Pode-~gse,

esta condic3o como ela estd estabelecids. Suponha que eu diga &

o estﬁdante preguicoso "Se voe?r n%o entregar'éste trabalho a tempp-_

eu prometo que lhe darei grau”insuficiente neste curso." Isto & a -
enunciagéb de umsa promessa ? Estou 1ncllnado g, nensar que nao- mais

naturalmente nés a descreverlamos como uma, advert@n01a, ou p0551ve1

mente como uma ameaga. Mas por que &, entho, 90551ve1 usar a locu-

an "eu prometo" ? e Teu nrometo desta formavem tal caso ? Creio

que z usamosg porgue "eu promefto¥ e "oy promete desta foxraﬁ estao

para comprometlmento nreV1stos ng
Pov esta raz

estas Expressdes. na realizacdo de atos de fala.que nHo Sao, estri-

“temente falando, 0romess~0 nas em queﬂnos desejomos enfatlzar Nno s—

considere um outro contra= -

diferente do anterior. Algumss vezes, mais comu-

%0 Usemos frequentemente '




- mente, eu imagino, nos EEUU do que ng Inglnte*ré, ouve-ge peséoas,,_

dizer "I promise" cuando fazem uma afirmac®o enfitica. Suporths,
por_exemplo, que &0 0 acuse de ter roubado ainheiro. Eu. digo
- "You stole that money, didn't you?" e voce renllcﬁ "No, I didn's

I promlse you I gidn't "( ) Voce .fez umg promessa neste caso ?
Eu acho pouco natural descrever sua enunciagfo como uma promessa.
Esta enunciacio seriz mais nroPr*amente descrita como uma recusa
enfitica, e podemos explicar a ocorréncla do marcador 'I promlse',
como dermvado de promessas genulnas, servindo aoul COomo uma €X -

Ppressio que dia &nfase b recusa.

Em geral, o que estabelece a condigdo (4) é que para u-
ma promesss nio ser &efeituosa, a coisa prometida deve ser alguma
coiéa que o ouvinte deseja que seja feita, ou congidera ser de seu
interesse, ou prefere que'seja'feita, etc.; e o falante deve crer ou
deve saber, etc. que este & o caso. Creio que uma formulagio mais
elegante e exata desta condlgao exigiria z introduclo de termlno-

'logla técenica.

5. N&o & obv10 tanto para 6 falante cua.nto para o _ouvinte gue o fa~

1ante teriag de fazer g agao A 1ndependentemente da promessa.

rrrrr Esta condlgao é um exemnlo de unma condlgao geral sobre .
mid dlferentes tlpos de gtos 1locu01onals face ao efeito que o ato'
deve ~ter em mente. Por exemplo, se pego para -alguém fazer algo

que & Gbvio que ele ji irig fazer ou estd se preparando para fazer,
entZo meu pedido & insosso e neste sentidd'defeitu¢so+mNuﬁa situa--
030~ real de;fala,:OS'ouvintes,‘sabendo as regras para a reslizacio
de atos jlocucionais, assumiréo‘que esta condicho foi satisfeita.
Suponha, por exemplo, ‘que no curse de um“discarso~gﬁblico eu diga-

a um membro de minha audi®ncis "Oihe,aqui, Smith, preste atencHo

a0 que'estou dizendo®. A fim de que tenha sentido esta ninha enun-

clagao, a audlencla tera que assumir que Smith n%o esta nrestando B

(1) Em portugués, o diflogo serla mais ou menos estes .

- Vece roubou este dinheiro, no. foi? T . T T T

n



atengao, ou que, de algum modo, nNAO fosse obv1o gue ele estivease
prestando atengdo para que a cuestio de sua atengao seja. leventa~
daporque uma condigzo para fazer um pedido & nue nko seja Sbvio
gue o ouvinte esteja fazendo ou esteja se preparando para fazer

)

algumg coisa (pedida}; - . o - e

Acontece o mesmo. com promessas. % evidente que n2o pOSSO
nrometer fazer algo que & dbvio que farel de qualauer modo. Se eu
aparento estar fazendo uma tal promessa, ‘o dnico modo pelo gual

minha audi®nciz vode dar algum sentido b minha enunciagdo & assu-

e

mir que creio que nAo seja dbvio que eu farei 2 coisa prometide. 1
Um marido feliz que promete B suas mulher cue n&o & abandonarz na

préxima semans produz mais ensiedade 4o que confortos

- Entre paréntesis, penso gue ests condicho & um exemplo

do tlpo de fendmeno estgbelecido na lei de 2ipf. Crelo que esth

‘se oyerando em nossa linguagem, COmMO en muitas formas de compor-

tamento humano, wr principio de minimo esforgo, neste caso um prin
01p10 de flnu 1locu01onals maximos com O ninimo esforgo fonetlco*

creio que a condlgao (5) & um exemQTO dlsto. —

Chemo as condlcoes (4) e (53 de condigdes preparaitdrias

Elas séo-"sine quibus non" de uma promesse efetiva, mas elas nao

estabélecem,_aindé,-o seu traco essencial.

6. F pretende fager A

N
s - A mals 1mnortante dlstlngao entre promessas sinceras e in-

- gsinceras € que no caso da promessa sincera o falante tem a. 1ntengao -

de reglizar o ato prometido, € mno caso da nroressa insincera ele
nao tem a intencao de reallzayloa Igualmente, nas promessas 51nce— -

-ras o falante cre que lhe & possivel reglizar o ato prometldo (ou

1mpedlr sug, reallzagao), mas creio que a pr0p031gao de que preten~

de faze-lo acarreta que pense geja n0551ve1 faZewlO (ou 1mpedlr "de

faze—lo), por 1ss0 n%o estou estabeLecendo isto como uma condlgao

extra. Chamo esta condigBo de condicho de"31ncer1dade.
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7. P pretende que z enunciacho de 'S o deixe na obrigagho de resli-

Zar A

0 tragco essencial de uma promessg & que. elg e entendida ;'
como uma obrigacio de reallzar um certo ato. Crelo que easta condi-
¢20 distingue promessas (e outros membros da mesma familia tais. co-
mo "votog") de 6utros tipos de atos de fala. Observe~se gque no es-
tabelecimento da condigao somente especific amos a inteng®o do fa-
lante; condicgles édicionais tornario claro como esta inteng®o 4
constatada. & claro, todavia, que ter esta iﬁténgéo é uma condigéo
necesééria para fazer uma promessg: pois se um falante ﬁodg démongb
trar que ele nio teve esta intencgho numa dada enunciagzo, ele pode
provar que a enunciagdo nzo foi uma promessa. Sabemos, por exemplad,
que Mr Pickwid nao prometeu casar com uma mulher porgue fids sabemos
que ele nBo tinha a inteng%o apropriada.

Chamo'esta condicao de condicio essencial,

8. ? pretende que g enunc1agao de S nroduza em. 0 a crenca de gue as -

~,

condmgoes {6) e (7) foram cumprmdas por meio do reconhe01mento

dag 1ntengac de produzir-ests crenga,/e ele pretende que este Tem

‘conheclmento se ja obtldo poY melo do reconhe01mento dg, sentenga

Como umg, sentenga conven01ong1mente usada para produzir tals
" erengas
—m

-Isto capta nosss corregao da anglise de Grice de gue & nor—
aue 0 falante significa fazer uma Dromessa. 0 falante preiende pTo-
duzzr um certo efelto 1locu01onal fazendo com que o ouvinte reconhe—
¢a sua 1ntengao de produ21r tal efeito, e trambem nretende que este"
‘reconhecimento sega obtldo em viriude do carater lexical e gintati-

};co do item que enuncia, assocmando—o convenclonalmente com & nrodu—
ﬂwgao deste efeito. .- - - I . }

Esﬁrltamente falando, esta condlcao serig fonmulada como -

- parie da condlgao (1), nas & de interesse filoséfico tal que é dlgno

estabelec@-la separadamente. Acho-a prﬁblematlca pela segulnte ra -



zéo- se mlnha obgehao orlvlnul 8 G Grice é realmente vallda, entzo

seguramente, pecde-ge dlzer, todas estas reiteradas intencdes sho
supérfluas; “tudo o gue é necessirio & gue o falante use seriamen
te uma sentenga. A producgado de todos estes efeitos & 51mplesmen--
te uma consequ%n01a de .conhecimento do ouvinte daguilo que a sen
tenga significa, o qug, por seu turno, é consegﬂén01a de seu CO=-
- mhecimento da lingua, que é assumido pelo falante desde o comego.
Creioc que a réplica correta a esta objegao & que g COndigéo_(S)

. eXplica o que & para o falante usar !'seriamente' g sentenga; isto
é, -usd-la e com significado, mas n30 estou completamente certo a

prop051to quer da forca desta objec3o, quer da repllca.—

9. As regras sembnticas do digleto falado por F e O sZo tais que

S_é correta e sincersmente usada se ¢ somente se as condicdes
(1)-(8) forem satisfeitas

Bgta condicgio pretende deixar claro que g sentenga utili
zada & tal oue' pelas regras semBnticas da llngua, é usada Dara
fager uma promessa. Tomada em conjunto com z condlgao (8), elimina
contra—exemplos como o caso do s01dado capturado aue consideramos
antes. Exatamente 0 que a fonnulacao da regra,. olgnlflca, veremos

a seguir.

Ate agul e8 temos con31derado o Caso .de uma promessa sin
céra. Mas promessas insinceras também sao nromessas e necessita -
mos, agors, mostrar como modificar as condlgoes nara leva-las em
conta. Ao fazer uma, promessa 1n51ncera, o falante n%o tem todas_t
as intencSes e crencas que ele tem quandq_faz una promessa sin -
cera, Entretaﬁté, ele d4 a entender que as tem. Na verdade, &
porque d3 a enténderéﬁue'tem intengdes e erengas que ele no tem
gue descrevemps seu ato_comd insincero, Assim, para da;”conta de
?roméééas insincéfas, necesSifémos somente reviséf nossa éondigéb
para estabelecer gue o falante se Tegponsabiliza por ter as cren-
. Cas € 1ntengao, mais . do cue por 0- deelagraw: gue ‘realmente as tem.
A evidéncig de que o falante assume tal responsabllldade é o fato

.de_que ele nao dlr;a a sentenga absurda “Eu prometo fazer A,;ma§_
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assumir a reSponsablllaade de pretender fazer A, e esta condlgao
se mantem quer a enun01agao sejag 51ncera, quer insincers. Para
dar conta de umag bromesss insincersa, temos somente que rev1sar a -
condlgao (6) de tal modo que ela estabelecs ndo que o falagnte pre
tende fazer A, mas que ele agssume & responsabilidade por preten -
der fazer A, € pars evitar clrcularldade eu estabelecerla 1sto co

mo segues

(6) ® pretende que a enunc1agao de S o fars reSponséﬁel pergpre-'-

tender fazer A

Assim-corrigida (e-deixando 32 1ado ¢ "sinceramente" de B

noeso anglyszsndum e da condigio 9), nosss anilise & neutra quanto

! questéo de se a promessa & sincera ou insincera,

REGRAS PARA 0 USO DE LARCADOR DE ATO DB FALA ’ ) m
HOSSa préxima tarefs & extrair do nosso congunto de éonr s
dlgoes um-conjunto de regras nara uso de marcador de gto de fala.
Ob. vigmente, nem todas as condlgoes sa0 igualmente relevantes para © o dn
esta tarefa. As condigGes (1), (8) e (O) aplicam-se a todos os i 5
pos de atos ilocucionais normals e nZo sko peculiares j promessa. 7 pe
As regras do ato de fala de nromess correspondem,as-copdlgees (2)5 "ti
(n. - - g o |
As regras semZnticas para uso de qualquer mercaior do aidgr na:
de fala- de promessa P cao0: s o - g
'Regra 1. P & enunciado somente no contexto de uma sentenga (ou nu  cor
discurso mais extenso) cuaa enunc1agao predica algum ato - ..
A ao falante oo o o : - . - as’
Chamo esta regra de "regra do e;nteudo proposzc1onal“ El?\ que
provém das condlgoes de contefdo propos101enal (2) e (3) 'j 7 ~ Qﬁe
--Regra 2. P é enuncmado somente se o ouvinte preferlr que F reall-__?e 3
T ze a agao A 2 que n%o a reglige, e P crd que 0 Preflra _ te
7 que ele faga A a que ndo a faga.u _ - j; ;".-'~ ~de «
. ) _ T~ pari

‘Regra 3. P & enurciskdo somente se nﬁq\fér‘ébvio tanto a-F quanto



a0 aue F feria que fazer 4 independentemente ds pro- -

- messa.”' ) . ) L , ;m

Chamo ‘as regras (2) e (3) de "reﬂras preparatorlas" Elas

provem das condlgoes preparatérias (4) e (5).

Regra 4. P & enun01ado somente se F pretende fazer A.

Chamo esta regra de "regra de sinceridade". Ela provém

da condigdo de sinceridade (6). _ =

| Regra_z; A—enunciagéo'de P vale como uma obrigagio de fazer A.
—————— ; . |

Chamo esta regra de "regra essencial!

Estas regras sio ordenadas: as regras 2-5 se aplicam so-.

mente se g regrs 1 foi satisfeita, e a regra 5 aplica-se somente

se as regras 2_e 3 forem'satisfeitasr

Observe=se cue enquanto as regras 1-4 tem a forma quase-

imperativa, isto &, elas %o da forma: USE P SOMENTE SE X, a regra
5 é da forma. A ENU“CIAQ%D DE P VALE CONMO Y. 4 regrz 5 é do tipo -
necullar do 31stema de regras constitutivas sqbre 28 cuais discu-~

timos acima. - . _ : -

_”T-, Observe~se também que g penosa analogla com 0s .jogos. se
,mantem extraordlnarlamente bem. Se nbés nos pergutamos sob que cone .
“digoes um gogador dirig se moveu corretamente ui cavalo, ndés en = !
2cqntrar1amos condigles preparatorlas-tals;como a de que deve ser

sua vez de jbgar, tanto quanto z condig3o essenéial estabelecendo
as pqsig6es rezis para as quais o cavalo pode ser“mpvido. Creio

que ha até ums regra de sinceridade pafa jogos competitivos, g de” -
aue cada lado tenta ganhar. Sugiro que a eguipe cue'“deSPefdiggﬁ_ .

0 Jogo esta se comnoruando de um modo claramente anjlogo ao falan

'te gute mente ou faz’ promessas falsus. Naturaslmente, nao ha regras- -
de conteudo pr0p05101onal para Jogos, norque os gogos, en grande

parte,  ndo representam aflrmagoes de feto.




Se -esta anal:t.se ¢ de algum :Ln*teref-*se sergl glém do caso
de nromessa, entao parece que estas distingles serlan transfers -
Veis a outros tlnoa de atos de fala, e creio que um pouco de refle

Xao nos mosurara 1sto. r‘onsuiere,, nor eyemhlo, “dar unmg ordem. As

<:§ndlgoes orenaratorl 2s 1nclulrlam que o falante dove estar em umg
3= D ERad S

e

M
P051gao de autoridade sobre o ouvlnte, 8 condlgao de 51ncer1dade

“"“-...__._.—n — . .
. Seria que o falante dege ja que o ato orderado c*ega, executado, e\%
- T "‘—‘_—-___,_ -

Para aflrmagoeo

é ung tentativa de. lever o ouvin te a fazer 1sto.

as condigdes prepaféfg;;;;*;nclulrlam o fato de oue c falante de-
ve ter alguma base para supor gque g nrop051gao aflrmada é verdadel
ra, a condigo de. sinceridade & que ele deve crer que elas & ver —
dadelra, e a condigho essencial ‘tem que ver com o fgto de que a-
enunciacao é uma tentatlva de 1nformar 0. ouvinte e.convence-lo de
sSua, verdade. Saudagggg s%o um tipo mais 31mnles de ato de falg,
‘mas mesmo agui algumas das dlstlnnoes se gplicam. Na enunciaggo a
"ola", nao ‘hé nenhum conteldo proposicional e nenhuma condicfo de
Sinceridade. Acondig%o nrenaratorle & aue o falante aeve ter re -
cém encontrado o ouv1nte e g regra essen01_l é que g enun01agao

1ndlca reconhecimento do ouv1nte.

Um objetivo para pesquisas futuras é'reélizér ums anilise
similar de oﬁtroé tipos de gtos de fala. NBo0 6 norque 1sto nos
darla uma anflise de conceitos . 1nteressantes por si sés, mas tam-
bem a: comparagao de dlferentes anglises aprofundarla nossa ‘compreé-
‘ens@o de_todo o assunto e 1ﬁcldentalmente proverig uma base para
uma . tax1onom1a mais serla do que oaseada em ficeis _categorias
usuals tais como avaliativo versus descrltlvo ou cognltlvo versus

emotlvo.

- 'indicagéo biﬁliogréfica : )
J.Searle, "what is a speech act?", in. M,Black
- | (ed. ), Phllosonhy in Americs, Allen & Unw1n and
Cornell University Press, 1965,- op 221-39
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